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ACTIVITIES OF SPECIAL MOBILE POLICE GROUPS
ON PREVENTION AND RESPONSE
TO GENDER-BASED VIOLENCE

Abstract. Purpose. The purpose of the article is, relying on the analysis of the current state of mobile
police groups in prevention and response to gender-based domestic violence, to make scientifically based
conclusions on optimising these police activities. Research methods. The methodology of scientific
publication is a system of methods, which allow analysing the subject matter of research, such as
dialectical, logic and semantic, formal and legal, as well as systemic structural methods. The theoretical
basis of the research constitutes scientific studies of domestic scientists on issues of the administrative
and legal regulatory framework for police activities on prevention and response to gender-based violence.
Results. Recently, the number of administrative gender-based offences, the victims of which are the most
vulnerable segments of the population, has steadily increased. The negative trend in the cases of gender-
based domestic violence is indicative of the ineffectiveness of the State in prevention and response to
gender-based violence, contributes to a low trust of citizens in authorised actors, including the National
Police of Ukraine. These issues are of particular relevance and require modern reflection on the basis
of current legislation regarding the administrative and legal framework for the implementation of gender
equality by the National Police, determination of the prospects for its implementation in the context
of rapid scientific progress. Conclusions. The activities of special mobile police groups are a modern
and operational tool of prevention and response to gender-based domestic violence. Police officers
employed in mobile groups are authorised to take appropriate measures against abusers, such as records
of administrative offences, preventive police registration, issuance of urgent restraining orders, etc. The
organisation and conduct of trainings and exercises for police officers employed in mobile groups, which
will increase the effectiveness of special mobile groups of the Police in preventing gender-based violence,
improve communication skills with the parties to the conflict, awareness of the identification of victims
of domestic and gender-based violence, specificities of relevant services under the quarantine restrictions.
Considering the conditions caused by the pandemic (24-hour accommodation with the abuser, restricted
access to specialised support services, restricted transport, etc.) requires changes to the Procedure for
assessing the risks of domestic violence, gender-based violence.

Key words: gender-based violence; conflict; prevention; counteraction; special mobile police groups;
administrative and legal regulatory framework; powers.

1. Introduction

Gender-based violence is not a local prob-
lem in Ukraine. As well as in many other coun-
tries of the world, trends towards domestic
violence, at the interpersonal level, in relations
between spouses, parents with children, etc.
are traced (Sukmanovska, 2014, p. 216). Such
conflicts are often gender-based. In such cir-
cumstances, the family, as the nucleus of soci-
ety, without the support of the State and its
institutions, cannot always perform its primary
functions, in particular, to ensure the proper
well-being and upbringing of children (Zapor-
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ozhtsev, Labun, Zabroda, 2012, p. 9). Pre-
vention and response to domestic vio-
lence and gender-based violence are among
the priorities of the Ministry of Internal Affairs
and the National Police of Ukraine.

In order to combat manifestations of domes-
tic violence, in 2017 the Ministry of Inter-
nal Affairs together with the National Police
of Ukraine launched a pilot project under
the code name “POLINA,” which is an abbre-
viation from police against violence. In accord-
ance with this project, domestic violence
mobile response groups, composed of repre-
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sentatives of different police units, are provided
(Bakhaieva, 2019, p. 55). "Polina" is an appro-
priate interaction algorithm between line oper-
ators "102" and patrol officers, district officers,
juvenile police, investigators and operatives to
respond to and prevent domestic violence. A
mobile group responds to the calls on domes-
tic violence, including gender-based violence,
and takes all necessary measures to suppress
the offence, document it and ensure the safety
of the victim.

The experiment was launched in parts
of Kiev, Odessa and Severodonetsk of Luhansk
Oblast. Now, these mobile groups have been
established and are operating in all regional
centres and major cities (total: 86). The police
assisted almost 28,000 victims of the actions
of the abusers, including 22,000 women, 3.4 men
and 2.4 thousand children (N.d. 2021).

The mobile response group is a modern
and uncompromising tool in the fight against
domestic violence. The police are sent to mobile
groups, retaining their previous position. There-
fore, in order to prevent their involvement in
tasks not related to prevention and response
to domestic violence, the police officers are
employed in mobile groups of the police
department of territory they have not previ-
ously served (Zaporozhtsev, Labun, Zabroda,
2012, p. 55).

Police officers of mobile groups are author-
ised to take appropriate measures against
abusers, such as records of administrative
offences, preventive police registration, issu-
ance of urgent restraining orders, etc. Since
the beginning of 2021, more than 16 thousand
people have been placed on the preventive
registration and more than 29 thousand pre-
ventive conversations with abusers have been
conducted. In the first nine months of 2021,
mobile police groups issued 13,000 urgent
restraining orders against abusers and issued
21,000 administrative records under Art. 173-2
of the Ukrainian Code of Administrative
Offences (N.d. 2021). As a result of the mobile
groups' response to reports of domestic violence
during the year, information on the commission
of criminal offences related to domestic violence
was entered in the Unified Register of Pre-trial
Investigations, of which under article 126-1
(Domestic violence) are 343 facts and 45 are
under article 390-1 (Failure to comply with
restrictive measures, restraining orders or fail-
ure to pass the program for abusers) of the Crim-
inal Code of Ukraine (N.d. 2021).

Undoubtedly, the existence of such pos-
itive statistics enables the official sources
of the National Police to state that, thanks to
the introduction of this modern experience, pre-
ventive work has significantly increased, these

offences are promptly terminated and victims
are provided with protection (N.d. 2021).

However, we are convinced that a thorough
scientific analysis of the nature of the activ-
ities of mobile police groups in prevention
and response to gender-based domestic violence
will enable to express an objective attitude to
this project, to determine its effectiveness, to
identify the characteristics of the response
of such entities to conflict situations in the con-
text of quarantine restrictions. After all, 28%
of respondents spoke directly about the worsen-
ing of their situation of domestic violence with
the introduction of quarantine measures, while
only 10% of respondents said that the situation
has not changed much (Anosova, Borozdina,
Lehenka, Cherepakha, 2021, p. 10).

Despite the considerable number of theoreti-
cal developments in the legal and administrative
response to gender-based violence, measures to
prevent and combat it, the issue of the activities
of mobile police response groups to gender-based
domestic violence needs to be addressed
at the scientific and organisational level.

The purpose of the article is, relying on
the analysis of the current state of mobile
police groups in prevention and response to
gender-based domestic violence, to make scien-
tifically based conclusions on optimising these
police activities.

According to the purpose and objectives
of the scientific article, a system of methods
of scientific knowledge has been used. These
are philosophical, general scientific, as well as
special methods of scientific research. The main
method in this system is the dialectic method,
which has contributed to the consideration
and study of the problem in the unity of its
social content and legal form, and which allows
systematic analysis of the activities of special
mobile groups of the police in the system of pre-
vention and response to gender-based domestic
offences. Using the logical and semantic method,
theoretical and methodological approaches
to the study of the activities of mobile police
response groups to gender-based offences have
been developed, the content of administra-
tive-methodological measures to prevent such
offences has been revealed. The formal-legal
and systemic-structural methods enable to
analyse the activities of mobile police groups
on prevention and response to gender-based
offenses, specific features of the response of such
entities to conflict situations under quarantine
restrictions have been identified. The scientific
and theoretical basis of the study is the review
of scientific works of domestic and foreign scien-
tists. Statistical data on the activities of entities
to prevent and combat gender-based domestic
offences are also used.
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The regulatory and legal framework for
the study is the Constitution of Ukraine, laws
and by-laws of Ukraine on the activities of enti-
ties involved in prevention and response to gen-
der-based violence.

The empirical basis of the study is sta-
tistical materials related to the issue
oftheactivitiesofactors’ preventionandresponse
to gender-based domestic offences, the materi-
als of the survey on these issues.

2. Powers of special mobile police groups

The mobile group's main tasks include:
1) timely response to domestic violence;
2) reception from victims, as well as from oth-
ers, including from actors engaged in prevention
activities, allegations and reports of domestic
and gender-based violence; 3) taking measures
to prevent domestic violence and to assist vic-
tims, considering the results of risk assessment;
4) informing victims of their rights, measures
and social services available to them; 5) imme-
diate restraining orders for abusers; 6) coop-
eration with other actors working to prevent
and combat domestic violence; 7) informing
of the firearms control units with a view to
revoking the authorisation to acquire, hold,
carry firearms and ammunition to their owners
in the event of domestic violence, as well as to
seize firearms and ammunition in the manner,
prescribed by law; 8) reports on administrative
offences within the competence and admin-
istrative proceedings in cases determined by
law; 9) preventive work with abusers and mon-
itoring of compliance with the requirements
of measures temporarily restricting the rights
of the abuser or imposing obligations on him.

An important role in coordinating
the activities of mobile groups belongs to
the responsible persons from the Directo-
rates of Preventive Action of the General
Directorates of the National Police (herein-
after referred to as the GDNP) in the Oblasts
and Kyiv, and the Patrol Police Directorates in
the Oblasts (hereinafter referred to as the PPD)
which, inter alia, have the following powers:
to organise, coordinate and monitor mobile
response groups to domestic violence; to pro-
vide appropriate guidance, information on how
to respond to domestic violence or possible
problematic issues; to monitor the conditions
under which officers employed in mobile groups
perform their assigned tasks and functions,
and to establish cooperation between mobile
groups and actors carrying out measures to pre-
vent and combat domestic violence; to involve
public associations and foreign non-governmen-
tal organisations in order to improve the organ-
isation and the performance of mobile groups,
in particular, conducting exercises and train-
ings; to monitor the work of mobile groups by
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synthesising the results of the work of mobile
groups and to make proposals to management
to improve their work.

The proper training of police officers
employed in the response groups is of sig-
nificance in prevention and response to gen-
der-based domestic violence. For example, it
is the possibility of applying a special measure
to issue an urgent restraining order based on
the risk assessment. In deciding whether to
issue an order, priority is given to the protec-
tion of the victim. If the offender is the owner
of the apartment in which he lives with the vic-
tim, and the measure of “ban on entry and stay
in the place of residence (location) of the injured
person” and/or “obligation to leave the place
of residence (location) of the injured per-
son” applies to him, then, despite his property
rights, the offender shall comply with an urgent
restraining order. In the event of their violation,
a record on an administrative offence under
Article 173-2 of the CoAO shall be drawn up
against the offender, and when it is seen as sys-
temic, (as a rule, these are identical acts com-
bined by common intent and committed three
or more times) the offender is prosecuted under
article 126-1 of the Criminal Code of Ukraine
(Aloshkin, Datsenko, Buhaichuk, 2019, p. 25).

It should be noted that an order may not
contain the above-mentioned measures if
the offender is a person who is under the age
of 18 at the time of its issuance and lives with
the victim. The offender who is ordered to
leave the place of cohabitation (residence) with
the victim must provide information on his or
her temporary residence at the appropriate
police department, in the territory of which
domestic violence has been committed. The
information shall be recorded in the Record
of the temporary residence of the offender.
Intentional failure to provide such information
constitutes an administrative offence under
articles 173-2 of the CoAO (Zaporozhtsey,
Labun, Zabroda, 2012, p. 56).

Gender-based violence against women
during quarantine has increased globally
with the active introduction of quarantine
restrictions. It is underlined that the number
of reports registered may not reflect the real pic-
ture, as many women remain locked in the same
accommodation with the abusers and are una-
ble to report problems to the relevant services
as in the pre-quarantine period. In general,
the increase in gender-related and domes-
tic violence during the COVID-19 pandemic
has assumed such a scale that the phenome-
non began to be called “shadow pandemic”
(Anosova, Borozdina, Lehenka, Cherepakha,
2021, p. 3). These circumstances have made it
imperative to activate mobile groups to prevent
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and combat gender-based domestic violence.

According to the analysis of statistical data,
during the COVID-19 pandemic, with the intro-
duction of appropriate quarantine restrictions
in Ukraine, there was an increase in the num-
ber and intensity of cases of gender-based and,
in particular, domestic violence, which, inter
alia, increased the complexity of the work
of authorised entities (judicial and law enforce-
ment), medical institutions, specialised support
services for victims) and the access of victims
to appropriate services (Anosova, Borozdina,
Lehenka, Cherepakha, 2021, pp. 5-6).

We have identified that the main reasons for
reduced effectiveness of mobile police groups
in prevention and response to gender-based
domestic violence are: limited use of personnel
(19%); other quarantine-related tasks of author-
ised police officers (23%); remotely operating
units (7%); health-related inability to exercise
powers (12%); incompetence, inadequate train-
ing in conflict resolution (39%).

Victims often complain that the police
officers on call are limited to a preventive inter-
view and warning of the offender; issue an urgent
restraining order but do not accept the appli-
cation; accept the application but do not issue
an order; do not take any action after the appli-
cation. In some cases, the police openly take
the side of the offender, devaluing the situation
and suffering of the victim, advising the offender
to file a counter-application or qualifying
the situation as a “family business” to which
they have no relation; impose fines on victims
for false calls (Anosova, Borozdina, Lehenka,
Cherepakha, 2021, pp. 5-6). During the survey
we found cases where employees of the rele-
vant services, usually involved in the mobile
group, being insufficiently aware of domestic
and gender-based violence, could not identify
victims of violence, in particular children, try-
ing to reconcile the parties to the conflict, one
of whom was the perpetrator, refused to go on
a call during the quarantine period, etc. The
circumstances described indicate the need for
training and exercises for staff of social ser-
vices for families, children and youth, as well as
police services that are involved in the mobile
police group, to raise awareness of the detection
of victims of domestic violence, gender-based
violence, the provision of appropriate services,
in particular under quarantine restrictions. In
our opinion, the organisation of these measures
should be entrusted to the Ministry of Social
Policy of Ukraine.

This recommendation is in line with the spe-
cific objectives of the State social programme to
prevent and combat domestic and gender-based
violence until 2025, as well as para. 2 of the Plan
of Urgent Measures to Prevent and Combat

Domestic Violence, Gender-based Violence,
Protection of the Rights of Persons Affected by
Such Violence.

It should be noted, however, that quaran-
tine restrictions also affected the behaviour
of the victims themselves, in particular with
regard to the use of protection against gen-
der-based domestic violence. For example,
experts have identified several reasons why
victims of violence continue to live with their
abuser under the same roof: financial condition
and dependence on a husband if the woman is
a housewife and does not work; common prop-
erty, making resettlement impossible; a tyrant
is often acquitted by the victim; self-doubt (the
victim, usually a woman, does not know how to
live without a man) (Kotsyna, 2020).

In their interviews with police officers, 128
out of 303 interviewees felt that they were taken
seriously by the police, 80 victims of domestic
violence interviewed by the National Domestic
Violence, Trafficking and Gender-based Dis-
crimination Hotline were not taken seriously.
Most often, respondents attributed the police’s
lack of seriousness to the fact that the situation
of domestic violence was perceived as a simple
family quarrel; that they were fined for allegedly
faulty calls; that they did not consider the situ-
ation to be violence unless there was a beating
(Anosova, Borozdina, Lehenka, Cherepakha,
2021, p. 21). In addition, the survey revealed
other negative cases: acceptance of an applica-
tion without further response; failure to respond
to the call; accusation of the victim of provoca-
tion of the abuser; failure to provide emergency
medical assistance; failure to accept explana-
tions; interviewing the victim and the offender
in the same room; failure to assess risks when
refusing to issue an urgent restraining order;
failure to inform the victim of the existence
and reasons for issuing the orders, disinforma-
tion about the possibility of obtaining them;
inability to enforce the urgent restraining order
(Anosova, Borozdina, Lehenka, Cherepakha,
2021, p. 6).

3. Rights and duties of the police to pre-
vent and respond to gender-based violence

The methodological literature describes
the algorithm of police action when reporting
domestic violence: 1) To ascertain from the com-
plainant: the form(s) of violence, the number
of parties to the conflict, their physical and psy-
chological condition; the need to provide med-
ical assistance to the parties to the conflict
(summoning medical personnel); the presence
of children in the house or during the con-
flict; the presence of firearms (ammunition)
at the scene of the conflict and the possibility
of their use, as well as other threats to the life
and health of citizens; participation of parties
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to the conflict (offender) in the anti-terror-
ist operation; 2) To check the databases for
the stay of persons living at the given address
on the preventive registers (mentally ill, drug
addict, previously convicted person, person
already prosecuted for domestic violence)
and to ascertain whether they have registered
firearms; 3) To assign the main tasks of each
police officer at the scene of the incident; 4) To
work out prior joint actions in the use of phys-
ical force, special means and firearms (Kostiuk,
Fedorovska, Pashkovska, 2021, p. 11).

Police officers employed in the mobile group
must comply with appropriate actions when
dealing with the injured person. If a person
has physical injuries, medical care should be
provided and an ambulance group should be
called with a mandatory indication of the num-
ber of victims. Such a person must be notified
of the possibility of writing a complain on
an offence. In case of consent, due to the phys-
ical and psychological condition of the vic-
tim, it is recommended to take an application
at the scene of the incident and to submit it
to the territorial (separate) police body for
registration and further action. If such a per-
son refuses to write an application, he or she is
informed of the possibility of subsequently con-
tacting the territorial (separate) police body to
write the application.

Police officers shall recommend the vic-
tim (his or her representative) to write a com-
plain on domestic violence. At the same time,
it should be noted that failure to report inci-
dents of violence and negligence with regard to
one’s own security can lead to a deterioration
of the situation and threaten life and health.
The commission of any violent acts in the pres-
ence of children or incapacitated persons is
considered psychological violence against them
and requires appropriate police response with-
out an application on violence, including
detention, arrest or dismissal of the perpetrator
(Aloshkin, Datsenko, Buhaichuk, 2019, p. 25).

The victim and/or his or her represent-
ative should also be informed (if this repre-
sentative is not the abuser) of his or her rights
and the social services available, the possibility
for the offender to compensate for the material
damage and harm caused to physical and men-
tal health, to issue an urgent restraining order
against the offender, possible procedural deci-
sions, related to the consideration of the fact
of violence against him/her, including those
related to the detention, arrest or release
of the offender.

It is advisable to interview a child wit-
ness or child victim of domestic violence in
the presence of a person whom the child trusts.
Under article 33 of the Law of Ukraine “On
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the National Police” the interview of under-
aged persons is allowed only with the partici-
pation of parents (one of them), another legal
representative or teacher (Law of Ukraine On
the National Police, 2015).

Then the authorised police unit
of the National Police of Ukraine assesses risks,
the results thereof are considered when issuing
an urgent restraining order against the offender,
takes other measures to suppress such vio-
lence, to prevent its extension or repetition
and provision of assistance to injured persons
in accordance with the procedure established
by law. The risk assessment is conducted by
communicating/interviewing the victim or his
or her representative, clarifying the circum-
stances of the conflict and identifying factors
and conditions that create or may pose a risk
to the person (Order of the Ministry of Social
Policy of Ukraine and the Ministry of Internal
Affairs of Ukraine On approval of the Procedure
for risk assessment of domestic violence, 2019).

In view of the subject matter of the study, we
consider it appropriate to clarify certain aspects
of the performance of mobile response groups to
gender-based domestic violence, which may be
dictated by the relevant situation.

As is known, under Ukrainian law,
an offender is liable to administrative or crim-
inal prosecution for domestic violence. In
the event of a person’s administrative liabil-
ity under Article 173-2 of the CoAO, police
officers of the mobile group take measures to
collect the materials on the offence committed
and take measures to bring the offender to court
immediately for consideration and decision on
the administrative materials.

In the event of a decision to impose admin-
istrative liability on the offender, the mobile
police unit shall report to the operational duty
officer of the territorial department (unit)
of the police, in the service territory thereof
the administrative offence has been committed,
for subsequent entry into the IPNP system.

Based on the consideration of the report
(allegation) of domestic violence by the mobile
police unit, which has carried out a proper
check, the exhaustive response shall be made;
the check of such report (allegation) may be
complete under a simplified system for the con-
sideration of applications and communications
from citizens that do not contain elements
of criminal offences. For example, in accordance
with the Procedure for Interaction of Entities
Carrying Out Measures in the Sphere of Pre-
vention and Counteraction to Domestic Vio-
lence and Gender-Based Violence, approved
by CMU Resolution 658 of August 22, 2018,
the police mobile group no later than 24 hours
by telephone, e-mail, followed by written confir-
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mation, informs about the fact of domestic vio-
lence of actors, implementing measures to pre-
vent and respond to domestic and gender-based
violence (Resolution of the Cabinet of Minis-
ters of Ukraine On Approval of the Procedure
for Interaction of Entities Carrying Out Meas-
ures in the Sphere of Prevention and Counter-
action to Domestic Violence and Gender-Based
Violence, 2018).

If the victim or abuser is a child, or
the victim together with the child has contacted
the National Police, the police officers employed
in a mobile unit will inform the relevant chil-
dren’s service no later than 24 hours. In order
to put the offender on the preventive register
and carry out preventive work with him, mobile
group employees prepare copies of the admin-
istrative records and a report on the measures
taken by the police to inform the police officer
responsible for the organisation of preventive
work with the offender, the territorial (separate)
police unit where domestic violence is commit-
ted. When evidence of a criminal offence is con-
firmed, the mobile police unit informs the dis-
patcher (an officer on duty) of the need to send
the TOG and stay at the scene of the incident
until it arrives (Aloshkin, Datsenko, Buhai-
chuk, 2019, pp. 27-28).

Worldwide, public experts sound the alarm
about the outbreak of domestic violence during
the COVID-19 pandemic, calling it a “pandemic
among pandemics”. Most of these acts are gen-
der-based. International research confirms that
domestic and gender-based violence proliferates
in times of crisis, when threats to life and health,
economic and financial security are on the rise
(Violence against women and girls: the shadow
pandemic. Statement by Phumzile Mlambo-Ng-
cuka, Executive Director of UN Women, 2020).
During the period of quarantine measures,
the isolation of women, children, persons with
disabilities and the elderly with family members
prone to violence increases. Access to channels
of communication with police officers, social
workers, relatives and acquaintances, mem-
bers of non-governmental organisations who
can provide assistance in cases of violence is
also more difficult. In addition to the fact that
the perpetrator feels impunity behind closed
doors, the system of bodies and institutions that
take measures to prevent and combat domestic
violence is less able to control vulnerable fami-
lies, because often these workers are involved in
other measures in the conditions of an epidemic
lock down.

Therefore, at the present time, in a situa-
tion of general crisis and relative employment
of law enforcement bodies, measures to ensure
the health and epidemiological well-being
of the population are of particular importance

for the speedy adoption of urgent measures
that will enable to stop domestic violence and,
if needed, to relocate victims to a safe place
and ensure their access to high-quality legal
and psychological assistance. In such circum-
stances, it seems effective to simplify and accel-
erate the access of victims of domestic conflict
to high-quality and prompt assistance from
the police. The special strengthened police
response to cases of domestic violence, gen-
der-based violence in crisis and emergency
situations, such as the COVID-19 pandemic,
with special attention to affected children,
should be developed and implemented. In view
of the conditions caused by the pandemic (24-
hour accommodation with the abuser, restricted
access to specialised support services, restricted
transport, etc.), we propose to amend the proce-
dure for assessing the risks of domestic violence
and gender-based violence.

The potentials of training and exercises,
organised for police officers, especially those
employed in mobile response groups to domes-
tic violence, gender-based violence in crisis
situations, should be considered with special
attention to the detection of affected children.
According to experts in this area, such trainings
should explain the impact of crisis and emer-
gency situations, such as the COVID-19 pan-
demic, on the situation with domestic violence,
the increased risks faced by the affected persons
in such conditions, as well as the need to pri-
oritise the safety of victims and the adoption
of special measures for the protection of victims,
including issuance of an urgent restraining order,
over the practical inconvenience that the impo-
sition of such measures may cause to the abuser
(for example, his need to look for another tem-
porary stay with quarantine restrictions or
an increased risk of infection if he temporarily
leaves the place of residence, etc.) (Anosova,
Borozdina, Lehenka, Cherepakha, 2021, p. 6).

These recommendations are in line with
the specific objectives of the State social pro-
gramme for the prevention and response
to domestic and gender-based violence for
the period up to 2025, para. 15 of the Plan
of prompt action to prevent and combat domes-
tic and gender-based violence and protect
the rights of victims of such violence.

4. Conclusions

Consequently, the activities of special
mobile police groups are a modern and oper-
ational means of prevention and response to
gender-based domestic violence. Police officers
employed in mobile groups are authorised to
take appropriate measures against abusers, such
as records of administrative offences, preventive
police registration, issuance of urgent restrain-
ing orders, etc.
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The organisation and conduct of trainings
and exercises for police officers employed in
mobile groups, which will increase the effec-
tiveness of special mobile groups of the Police
in combating gender-based violence, improve
communication skills with the parties to
the conflict, awareness of the identification
of victims of domestic and gender-based vio-

lence, specificities of relevant services under
the quarantine restrictions.

Considering the conditions caused by
the pandemic (24-hour accommodation with
the abuser, restricted access to specialised sup-
port services, restricted transport, etc.) requires
changes to the Procedure for assessing the risks
of domestic violence, gender-based violence.
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JUAJTBHICTD CHEMIAJIBHUX MOBUIBHUX IPYII TOJIIL
II[0/10 3AIIOBITAHHSI TA ITPOTH/IT
TEH/IEPHO OBYMOBJIEHOMY HACUJIBCTBY

Adorauisi. Mema. Mera — Ha 11i/[cTaBi aHAII3y CYyYaCHOrO CTaHY JisIBHOCTI MOOLIBHUX TPYII MOJIIi
y 3ar106iranui Ta IpOTHIIT reH/iepHO 06YMOBJICHOMY JAOMAITHBOMY HACHJIBCTBY HAJIATH HAYKOBO OOIPYHTO-
BaHi BUCHOBKH I1[0JI0 ONTHMI3allii 3a3HaYeHOI AisibHOCTI nmoiiii. Memoou docaiovcenns. Metopoorito
HayKoBOI my6JTiKanii CKIazae cucTeMa MeTOIIB, 110 Ja/ia 3MOTY HaJIeKHO MTPOaHaJi3yBaTH IPeMeT A0CTi-
JUKEHHS, 30KpeMa BUKOPUCTAHO [HAJEKTUYHUIA, JOriKO-ceMaHTHYHNI, (GOpMaTIbHO-IOPUJANYHUIT Ta CHC-
TEeMHO-CTPYKTYPHUI MeTozin. TeopeTndHe MiATPYHTST AOCI/KEHHS CKJIAIN HAYKOBI PO3BIIKN BITIM3HS-
HUX yYEHUX, TIPUCBSIYEHI JOCTIPKEHHIO MUTAHDb a[MiHICTPATUBHO-TIPABOBOTO PETYJIIOBAHHS JiSIbHOCTI
HOJIILIT 10/10 3a100iraH s Ta IPOTH/III HACKJILCTBY 3a 03HAKOIO renepy. Pesyavmamu. Ocraniiv yacom
B YKpaiHi CITOCTEpPITAETHCS CTilfKe 3POCTaHHS KIIBKOCTI aJMiHICTPATUBHUX TIPABOTIOPYIIECHD, yUIHE-
HUX 32 03HAKOIO CTATi, JKePTBAMU SIKMMU CTAIOTh HANOLIbII He3aXulleHi BepcTB rpoMajisti. HeratusHa
JMHaMiKa 1010 BUIAJAKIB TeHAEPHO 0OYMOBJIEHOTO HACHJIBbCTBA Y CIMEHO-0OYTOBIN cdepi CBImINTH
1po HeeheKTUBHY JisIbHICTD fepsKaBu y 3a1100iraHHi Ta IPOTUIIT FeHAEePHO 00YMOBJIEHOMY HACHJIBCTBY,
MOPOJIKY€E HU3bKMIA PiBeHb A0BIpH IPOMaZsH 0 Cy0’ €KTiB BAaAHUX OBHOBaKEHb, 30KpeMa it 10 Harri-
OHAJIBHOI Tostinii Ykpainn. 3asHaueri muTanHs HabyBaioTh 0COOIMBOI aKTyaIbHOCTI Ta CIOHYKAIOTh i3
CYYACHUX TO3UIIH Ha 6a3i YNHHOTO 3aKOHOAABCTBA OCMUCIIUTH aJIMiHICTPATUBHO-IIPABOBI 3acaiu peasi-
3a1rii renziepHoi piBHOCTI HarfionasmbHoto nodiigieto Ykpainu, BUSHAUUTH II€PCIIeKTUBH 11 peastisaliil B yMo-
Bax UIBUIKOIIMHHOTO HAYKOBOTO 1porpecy. Bucrnosxu. [lisibuicTh clieniaibHuX MOGLIBHUX IPY I MO
€ CyYaCHHUM Ta ONepaTHBHUM 3ac000M y 3armo0iraHHi ta npoTuil reHAepHO 00YMOBJIECHOMY HACHJIBCTBY
y cimeitno-1o6yToBiii cepi. CuiBpobGITHUKY MOJIIL, SIKi BXOISITH 0 CKJIajy MOOLIbHUX IPYIL, HajileHi
MOBHOBKEHHAMHU BKUBATH BI/IIIOBIZIHIX 3aX0/1iB 110/10 KPUB/HUKIB, 30KPEMa CKJIAJIaTH TIPOTOKOJIH 1IPO
aJIMiHICTpaTHBHE PABOIOPYIIECHHS, 3IHCHIOBATH IIOCTAHOBKY HA IIPEBEHTUBHI 0OIKM 11011111, BAHOCHTH
TePMIHOBI 3a60pOHHI TIpurMcH ToMo. ITiABUIEHHIO eheKTUBHOCTI AiAILHOCTI CrelialbHuX MOOLTbHIX
IPYII HOJILI 100 MPOTHIT TeHAePHO 00YMOBJIEHOMY HACKJILCTBY CIIPHATHME OpPraHisallis Ta IPOBeIeH-
HsI TPEHIHTIB Ta HaBYaHb CIIBPOOITHUKIB OJILIIL, SIKI 3a/Iy4ai0ThCs 10 HECEHHS CITy KO Y CKJIai MOOijIb-
HUX TPYIL, 3 MiABAIIEHHA HABUKIB KOMYHIKaIlii 3 yuacHUKaMu KOHMIIKTY, 00i3HAHOCTI MO0 BUSABJIEHHS
HOCTPaKIAINX BiJl JOMAITHBOTO Ta FeHIEPHO 06YMOBJIEHOTO HACUIIBCTBA, OCOOIMBOCTEN HAIAHHS BillO-
BiTHIX TTOCJTYT B yMOBaX /Iii KAPAHTHHHUX 0OMEKEHD. 3BasKAl0UN Ha YMOBH, BUKJINKAHI MTaHAeMieio (11iro-
no6oBe 1epeOyBatHHs B OAHOMY HPHUMIIIEHHI 3 KPUBIHUKOM, OOMEKEHHs JOCTYIY 0 CIeliali30BaHuX
CcJryK0 THATPUMKH, OOMEKEHHS B [IepeCcyBaHHI TPAHCIIOPTOM TOII0), HeoOXijHe BHeceH st 3mit 10 [Topsi-
Ky TIPOBE/ICHHS OI[IHKU PU3UKIB BUNHEHHS IOMAITHBOTO HACUJIBCTBA, HACUJILCTBA 38 O3HAKOIO CTATi.

KiiouoBi cioBa: rexjiepHo 00yMOBJIEHE HACUIIBCTBO, KOH(IIKT, 3a100iraHHst, IPOTH/Is, CIeliaibHi
MOGILIBbHI TPy IIH O], aAMIHICTPaTHBHO-IIPABOBE PETYJIOBAHHSI, IOBHOBAKEHHS.
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